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DECYZJA RADY 2010/644/WPZiB

z dnia 25 pazdziernika 2010 r.
zmieniajaca decyzje 2010/413/WPZiB w sprawie Srodkéw ograniczajacych wobec Iranu i uchylajaca
wspolne stanowisko 2007/140/WPZiB

RADA UNII EUROPEJSKIEJ, (4)  Rada stwierdzila réwniez, ze nalezy zaktualizowaé wpisy
dotyczace niektérych podmiotéw znajdujacych si¢ w tym

uwzgledniajac ~ Traktat ustanawiajgcy Unie  Europejska, wykazie.

w szczegblnosci jego art. 29,

(5)  Nalezy odpowiednio zaktualizowal wykaz o0sob

uwzgledniajac  decyzje Rady 2010/413/WPZiB w sprawie
srodkéw ograniczajacych wobec Iranu i uchylajaca wspdlne
stanowisko 2007/140/WPZiB (!), a w szczegdlnosci jej art. 23
ust.2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 26 lipca 2010 r. Rada przyjela decyzje
2010/413/WPZiB.

(2)  Rada dokonala pelnego przegladu wykazu oséb
i podmiotéw zawartego w zalgczniku II do decyzji
2010/413/WPZiB, do ktérych majg zastosowanie art.
19 ust. 1 lit. b) i 20 ust. 1 lit. b) tej decyzji. Dokonujac
tego przegladu, Rada uwzglednila uwagi przedlozone
przez zainteresowanych.

(3)  Rada uznala, ze - z wyjatkiem dwoch podmiotéw -
osoby i podmioty wymienione w zalgczniku IT do decyzji
2010/413/WPZiB nadal powinny by¢ objete szczegdl-
nymi $rodkami ograniczajacymi przewidzianymi w tejze
decyzji.

() Dz.U. L 195 z 27.7.2010, s. 39.

i podmiotow, o ktorych mowa w art. 19 ust. 1 lit. b)
i art. 20 ust. 1 lit. b) decyzji 2010/413/WPZiB,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Zalgcznik 11 do decyzji 2010/413/WPZiB zastepuje si¢ tekstem
zawartym w zalaczniku do niniejszej decyziji.

Artyku} 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 25 pazdziernika 2010 r.

W imieniu Rady
C. ASHTON
Przewodniczgcy
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ZAEACZNIK
LLZALACZNIK 11
Wykaz oséb, o ktérych mowa w art. 19 ust. 1 lit. b), oraz 0séb i podmiotéw, o ktérych mowa w art. 20 ust. 1
lit. b)
. Osoby i podmioty zaangazowane w dzialalno$¢ zwigzang z programem jagdrowym lub balistycznym
A. Osoby fizyczne
Data umiesz-
Imi¢ i nazwisko Informagje identyfikacyjne Uzasadnienie czenia
w wykazie
1. | Reza AGHAZADEH Data urodzenia: 15.3.1949. Nr | Byly szef Iranskiej Organizacji Energii Atomowej | 23.4.2007
paszportu: S4409483, wazny od | (AEOI). AEOI nadzoruje program jadrowy Iranu
26.4.2000 do 27.4.2010, wydany | i zostala wskazana w rezolucji RB ONZ nr 1737
w Teheranie. Nr paszportu dyplo- | (2006).
matycznego: D9001950, wydany
22.1.2008, wazny do: 21.1.2013.
Migjsce urodzenia: Khoy (Choj).
2. | Ali DIVANDARI Szef Banku Mellat (zob. cze$é B, nr 4) 26.7.2010
(takze jako: DAVANDARI)
3. | dr Hoseyn (Hossein) FAQIHIAN Adres NFPC: AEOI-NFPD, P.O.Box: | Zastgpca dyrektora i dyrektor naczelny Przedsi¢bior- | 23.4.2007
11365-8486, Teheran/Iran stwa Produkeji i Pozyskiwania Paliwa Jadrowego
(NFPC - Nuclear Fuel Production and Procurement
Company) (zob. cz¢$¢ B, nr 30), bedacego czgscia
AEOL AEOI nadzoruje program jadrowy Iranu
i zostala wskazana w rezolugji RB ONZ nr 1737
(2006). NFPC jest zaangazowane w dzialania zwia-
zane ze wzbogacaniem, ktorych zawieszenia przez
Iran domagaja si¢ Rada MAEA (Migdzynarodowej
Agengji Energii Atomowej) i Rada Bezpieczefistwa.
4. | inz. Mojtaba HAERI Zastgpca dyrektora MODAFL ds. przemyshu. Pelni | 23.6.2008
nadzor nad Organizacja Przemystu Lotniczego
(AIO) i DIO.
5. | Mahmood JANNATIAN Data urodzenia: 21.4.1946 Nr | Zastepca szefa Irafskiej Organizacji Energii | 23.6.2008
paszportu: T12838903 Atomowej (AEOI).
6. | Said Esmail KHALILIPOUR (takze | Data  urodzenia:  24.11.1945 | Zastepca szefa AEOL AEOIl nadzoruje program | 23.4.2007
jako: LANGROUDI) Migjsce urodzenia: Langroud. jadrowy Iranu i zostala wskazana w rezolucji RB
ONZ nr 1737 (2006).
7. | Ali Reza KHANCHI Adres NRC: AEOI-NFPD, P.O. Box: | Szef Centrum Badan Jadrowych AEOI w Teheranie. | 23.4.2007
11365-8486, Teheran | Iran. Faks: | MAEA nadal domaga si¢ od Iranu wyjasnien na
(+9821) 8021412 temat do$wiadczen z rozszczepianiem plutonu prze-
prowadzanych w tym centrum, w tym na temat
obecnosci czasteczek wysoko wzbogaconego uranu
(HEU) w prébkach §rodowiskowych pobranych
w zakladzie skladowania odpadéw w Karaj, gdzie
rozmieszczone s3 kontenery stosowane do przecho-
wywania zubozonego uranu wykorzystywanego
w tych eksperymentach. AEOI nadzoruje program
jadrowy Iranu i zostala wskazana w rezolucji RB
ONZ nr 1737 (2006).
8. | Ebrahim MAHMUDZADEH Dyrektor naczelny Iran Electronic Industries (zob. | 23.6.2008
cze$¢ B pkt 20).
9. | Fereydoun Urodzony 7.11.1943 w Iranie. | Dyrektor przedsigbiorstwa Fulmen (zob. cz¢$¢ B, nr | 26.7.2010
MAHMOUDIAN Numer paszportu: 05HK31387, | 13).
wydany 1.1.2002 w Iranie, wazny
do 7.8.2010.
W dniu 7.5.2008 uzyskal obywa-
telstwo francuskie.
10. | General brygady Beik MOHAM- Zastepca dyrektora MODAFL ds. zaopatrzenia | 23.6.2008

MADLU

i logistyki (zob. czes¢ B, nr 29).
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Imig¢ i nazwisko

Informacje identyfikacyjne

Uzasadnienie

Data umiesz-
czenia
w wykazie

11.

Mohammad MOKHBER

4th Floor, N°39 Ghandi street
Teheran,
Iran 1517883115

Przewodniczacy fundacji Setad Ejraie, funduszu
inwestycyjnego zwigzanego Zz nNajwyzszym przy-
wobdca Alim Chameneim. Czlonek zarzadu Banku
Sina.

26.7.2010

12.

Mohammad Reza MOVASAGHNIA

Prezes Samen Al A’'Emmeh Industries Group (SAIG),
znanej takze jako Cruise Missile Industry Group.
Organizacje te wskazano w rezolugji nr 1747
Rady Bezpieczefistwa ONZ i  wymieniono
w zalgczniku I do wspdlnego stanowiska 2007/
140/WPZiB.

26.7.2010

13.

Anis NACCACHE

Dyrektor Barzagani Tejarat Tavanmad Saccal; jego
firma usitowala naby¢ towary potencjalnie niebez-
pieczne dla podmiotéw wskazanych w rezolugji
RB ONZ nr 1737 (2006).

23.6.2008

14.

Generat Mohammad

NADERI

brygady

Szef Organizacji Przemystu Lotniczego (AIO) (zob.
cze§¢ B, nr 1). AIO uczestniczyla w iranskich
programach zwigzanych z potencjalnie niebezpiecz-
nymi technologiami.

23.6.2008

15.

Ali Akbar SALEHI

Szef Iraniskiej Organizacji Energii Atomowej (AEOI).
AEOI nadzoruje program jadrowy Iranu i zostala
wskazana w rezolucji RB ONZ nr 1737 (2006).

17.11.2009

16.

Kontradmirat Mohammad SHAFIT
RUDSARI

Kontradmiral, zastgpca dyrektora MODAFL ds.
koordynagji (zob. cz¢§¢ B, nr 29).

23.6.2008

17.

Abdollah SOLAT SANA

Dyrektor zarzadzajacy zakladu konwersji uranu
(UCF) w Isfahanie. Jest to zaklad, ktéry wytwarza
material zasilajgcy (UF6) stluzacy do wzbogacania,
przeznaczony dla zakladu prowadzacego wzboga-
canie w Natanzie. W dniu 27 sierpnia 2006 r.
Solat Sana otrzymal z rak prezydenta Ahmadine-
dzada specjalne odznaczenie za rolg, ktorg odgrywa.

23.4.2007

B. Podmioty

Nazwa

Informacje identyfikacyjne

Uzasadnienie

Data umiesz-
czenia
w wykazie

Acrospace Industries Organisation
(Organizacja Przemystu Lotniczego
- AIO)

AlO, 28 Shian 5, Lavizan, Teheran
Langare Street,

Nobonyad Square,

Teheran, Iran

AIO prowadzi nadzor nad wytwarzaniem pociskow
w Iranie, w tym nadzoruje Shahid Hemmat Indust-
rial Group, Shahid Bagheri Industrial Group oraz
Fajr Industrial Group; grupy te zostaly wskazane
w rezolugji RB ONZ nr 1737 (2006). Szef AIO
oraz dwaj inni wyzsi rangg urzednicy zostali
réwniez wskazani w rezolucji RB ONZ nr 1737
(2006).

23.4.2007

Armed Forces Geographical Orga-
nisation

Uwazana za dostawce informacji geoprzestrzennych
na potrzeby programu budowy pociskéw balistycz-
nych.

23.6.2008

Azarab Industries

Ferdowsi Ave, P.O. Box 11365-
171, Teheran, Iran.

Firma z sektora energetycznego, produkcyjnie wspie-
rajaca program jadrowy, w tym wskazane dzialania
wrazliwe z punktu widzenia proliferacji. Zaangazo-
wana w budowe reaktora cigzkowodnego w Araku.

26.7.2010

Bank Mellat (w tym wszystkie
oddzialy) i jednostki zalezne

Siedziba gléwna, 327 Takeghani
(Taleghani) ~ Avenue,  Teheran
15817, Iran;
P.O. Box 11365-5964, Teheran,
15817, Iran.

Bank Mellat angazuje si¢ w okreSlone dzialania
wspierajace i ulatwiajace iranski program jadrowy
i balistyczny. Swiadczy ustugi bankowe podmiotom
z wykazéow ONZ i UE, podmiotom dzialajgcym
w ich imieniu lub pod ich kierunkiem badz
podmiotom do nich nalezgcym lub przez nie
kontrolowanym. Jest bankiem macierzystym banku
First East Export Bank, wskazanego w rezolucji nr
1929 Rady Bezpieczenstwa ONZ.

26.7.2010
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Nazwa

Informagje identyfikacyjne

Uzasadnienie

Data umiesz-
czenia
w wykazie

a) Mellat Bank SB CJSC

b) Persia International Plc Bank

P.O. Box 24, Erywan 0010, Repub-
lika Armenii

Number 6 Lothbury, Post Code:
EC2R 7HH, Zjednoczone Kréle-
Stwo

100 % udzialéw nalezy do Banku Mellat

60 % udzialéw nalezy do Banku Mellat

26.7.2010

26.7.2010

Bank Melli,
Bank Melli Iran (w tym wszystkie
oddzialy) i jednostki zalezne:

a) Arian Bank (takze jako: Aryan
Bank)

b) Assa Corporation

¢) Assa Corporation Ltd

d) Bank Kargoshaie
(takze jako: Bank Kargoshaee
takze jako: Kargosai Bank,
takze jako: Kargosa'i Bank)

e) Bank Melli Iran Investment
Company (BMIIC)

Ferdowsi Avenue, P.O. Box 11365-
171, Teheran, Iran

House No 2, Street No 13, Wazir
Akbar Khan, Kabul, Afganistan

ASSA CORP, 650 (lub 500) Fifth
Avenue, Nowy Jork, USA;

Numer identyfikacji podatkowej:
1368932 (USA)

6 Britannia Place, Bath Street, St
Helier JE2 4SU, Jersey, Wyspy
Normandzkie (Channel Islands)

587  Mohammadiye  Square,
Mowlavi St., Tehran 11986, Iran

N°1 - Didare Shomali

Haghani Highway

1518853115 Teheran

Iran;

Inna lokalizacja: No.2, Nader Alley,
Vali-Asr Str., Teheran, Iran, P.O.
Box 3898-15875;

Inna lokalizacja: Bldg 2, Nader
Alley after Beheshi Forked Road,
P.O. Box 15875-3898, Teheran,
Iran 15116

Inna lokalizacja: Rafiee  Alley,
Nader Alley, 2 After Serahi Shahid
Beheshti, Vali E Asr Avenue,
Teheran, Iran; Numer w rejestrze
gospodarczym: 89584.

Dostarcza lub stara si¢ dostarczaé wsparcie finan-
sowe firmom, ktore s3 zaangazowane
w pozyskiwanie towaréw stuzacych realizacji irai-
skiego budowy pociskéw balistycznych lub ktére
pozyskuja takie towary (AIO, SHIG, SBIG, AEOI,
Novin Energy Company, Mesbah Energy Company,
Kalaye Electric Company i DIO). Bank Melli ufatwia
dzialalno$¢  Iranu w  dziedzinie  zwigzanej
z technologiami potencjalnie niebezpiecznymi.
Utatwil on wielokrotnie zakup potencjalnie niebez-
piecznych materialbw na potrzeby iranskiego
programu  jadrowego i balistycznego. Swiadczyt
réznorodne ustugi finansowe w imieniu podmiotow
zwigzanych z  irafnskim  sektorem jadrowym
i sektorem pociskéw balistycznych, w tym otwieral
akredytywy i prowadzit  rachunki.  Wicle
z powyzszych przedsigbiorstw zostalo wskazanych
w rezolugjach RB ONZ nr 1737 (2006) i 1747
(2007).

Bank Melli nadal pelni t¢ role, angazujac si¢
w dzialania, ktére wspierajg i ulatwiajg dzialalno$¢
Iranu w dziedzinie zwigzanej z technologiami poten-
cjalnie niebezpiecznymi. Wykorzystujac  swoje
kontakty bankowe, nadal udziela w zwigzku z taka
dzialalno$cig wsparcia podmiotom znajdujacym sie
w wykazach ONZ i UE oraz $wiadczy im uslugi
finansowe. Drziala takze w imieniu i na zlecenie
takich podmiotéw, do ktérych nalezy Bank Sepah,
czesto za posrednictwem ich jednostek zaleznych
i wspdlnikow.

Arian Bank jest spétka joint venture Banku Melli
i Banku Saderat.

Assa  Corporation jest przedsigbiorstwem-przy-
krywka utworzonym i kontrolowanym przez Bank
Melli. Zostalo stworzone, by kierowal przeplywy
pieni¢zne z USA do Iranu.

Assa Corporation Ltd jest organizacja macierzysta
Assa Corporation. Jest wlasnoscig Banku Melli lub
jest przez niego kontrolowana.

Bank Kargoshaee nalezy do Banku Melli.

Powigzany z podmiotami, na ktérych od 2000 roku
cigza sankcje USA, UE lub ONZ. Wskazany przez
USA jako wiasno$¢ Banku Melli lub jako podmiot
podlegajacy jego kontroli.

23.6.2008

26.7.2010

26.7.2010

26.7.2010

26.7.2010

26.7.2010
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Data umiesz-

Nazwa Informacje identyfikacyjne Uzasadnienie czenia
w wykazie
f) Bank Melli Iran Zao Ulica Maszkowa 9/1, Moskwa, 23.6.2008
130064, Rosja;
Inny adres:
Ulica Maszkowa 9/1, Moskwa,
105062,
Rosja
g) Bank Melli Printing And | 18th Km Karaj Special Road, | Wskazany przez USA jako wlasno$¢ Banku Melli lub | 26.7.2010
Publishing Company (BMPPC) | 1398185611 Teheran, Iran, P.O. | jako podmiot podlegajacy jego kontroli.
Box 37515-183;
Inna lokalizacja: Km 16 Karaj
Special Road, Teheran, Iran;
Numer w rejestrze gospodar-
czym:382231
h) Cement Investment and Deve- | N° 20, West Nahid Blvd. W caloici nalezy do Bank Melli Investment Co. | 26.7.2010
lopment Company (CIDCO) | Vali Asr Ave. Holding Company; zarzadza wszystkimi przedsie-
(takze jako: Cement Industry | Teheran, Iran, 1967757451 biorstwami cementowymi nalezacymi do BMIIC.
Investment and Development | No 241, Mirdamad Street, Teheran,
Company, CIDCO, CIDCO | Iran
Cement Holding)
i) First Persian Equity Fund Walker House, 87 Mary Street, | Fundusz z siedzibg na Kajmanach, ktéremu iranski [ 26.7.2010
George Town, Wielki Kajman, | rzad udzielit zezwolenia na inwestycje zagraniczne
KY1-9002, Kajmany; Inna lokali- | na teherariskiej gieldzie.
zacja: Clifton House, 7z5 Fort
Street, P.O. Box 190, Wielki
Kajman, KY1-1104; Kajmany;
Inna lokalizacja: Rafi Alley, Vali
Asr Avenue, Nader Alley, Tehran,
15116, Iran, P.O.Box 15875-3898
j) Mazandaran Cement Company | N° 51, sattari st. Kontrolowana przez Bank Melli Iran 26.7.2010
Afric Ave.
Teheran
[ran;
Inna lokalizacja: Africa  Street,
Sattari Street No. 40, P.O. Box
121, Teheran, Iran 19688;
Inna lokalizacja: 40 Satari Ave.
Afrigha Highway, P.O. Box 19688,
Teheran, Iran
k) Mehr Cayman Ltd. Numer w rejestrze handlowym | Nalezy do Banku Melli lub jest przez niego kontro- | 26.7.2010
Kajmanow: 188926 (Kajmany) lowana.
) Melli Agrochemical Company | 5th Floor N°23 Nalezy do Banku Melli lub jest przez niego kontro- | 26.7.2010
PJS (takze jako: Melli Shimi | 15th Street, Gandi Ave. Vanak S., | lowana.
Keshavarz) Teheran Iran
Inna lokalizacja: Mola Sadra Street,
215 Khordad, Sadr Alley No. 13,
Vanak Sq., P.O. Box 15875-1734,
Teheran, Iran
m) Melli Bank plc London Wall, 11th floor, Londyn 23.6.2008

EC2Y 5EA, Zjednoczone Krélestwo
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Data umiesz-
Nazwa Informacje identyfikacyjne Uzasadnienie czenia
w wykazie
n) Melli Investment Holding | 514 Business Avenue Building, | Nalezy do Banku Melli lub jest przez niego kontro- | 26.7.2010
International Deira, P.O. Box 181878, Dubaj, | lowana.
Zjednoczone Emiraty Arabskie;
Numer w rejestrze (Dubaj) 0107
wydany 30 listopada 2005 r.
0) Shemal Cement Company | N°269 Dr Beheshti Ave. P.O. Box | Kontrolowana przez Bank Melli Iran. 26.7.2010
(takze jako: Siman Shomal | 15875/4571 Teheran - 15146 Iran
takze jako: Shomal Cement | Inna lokalizacja: Dr Beheshti Ave
Company) No. 289, Teheran, Iran 151446;
Inna lokalizacja: 289  Shahid
Baheshti Ave., P.O. Box 15146,
Teheran, Iran
6. | Bank Refah 40, North Shiraz Street, Mollasadra | Banque Refah przejgl biezace operacje Banku Melli | 26.7.2010
Ave., Vanak Sq., Teheran, 19917 | w nastgpstwie nalozenia na ten bank sankcji przez
Iran Unie Europejska.
7. | Bank  Saderat Iran (w tym | Bank Saderat Tower, 43 Somayeh | Bank Saderat jest iranskim bankiem, ktéry czesciowo | 26.7.2010
wszystkie jego oddzialy) | Ave, Teheran, Iran. nalezy do rzadu Iranu. Swiadczyt on ushugi finan-
i jednostki zalezne sowe podmiotom wykonujacym zamdwienia na
potrzeby  iraiskiego  programu  jadrowego
i balistycznego, w tym podmiotom wskazanym
w rezolucji nr 1737 Rady Bezpieczenistwa ONZ.
Jeszcze w marcu 2009 roku przekazywat DIO (oblo-
zonej sankcjami na mocy rezolugji nr 1737 Rady
Bezpieczefistwa ONZ) i Iran Electronics Industries
platnosci i akredytywy. W 2003 roku bank prze-
kazat akredytywe w imieniu irafiskiej Mesbah Energy
Company, powigzanej z dzialalnoscig jadrowa
(nastepnie oblozonej sankcjami na mocy rezolugji
nr 1737 Rady Bezpieczenistwa ONZ).
a) Bank Saderat PLC (London) 5 Lothbury, Londyn EC2R 7HD Jednostka zalezna, 100 % udzialéw nalezy do Banku
Saderat.
8. | Sina Bank 187, Avenue Motahari, Teheran, | Bank bardzo blisko powigzany z interesami | 26.7.2010
Iran »Daftaru«  (gabinetu  najwyzszego  przywodcy
z administracja liczacg ok. 500 wspotpracownikow).
W ten sposdb pomaga finansowac strategiczne inte-
resy rezimu.
9. [ ESNICO (dostawca sprzetu dla [ Nol, 37th Avenue, Asadabadi | Realizuje zamowienia na wyroby przemystowe, | 26.7.2010
Nuclear Industries Corporation) Street, Teheran, Iran zwlaszcza na  potrzeby dzialan  zwigzanych
z programem jadrowym prowadzonych przez
AEOI, Novin Energy i Kalaye Electric Company
(wszystkie wskazane w rezolugji nr 1737 Rady
Bezpieczefistwa ONZ). Dyrektorem ESNICO jest
Haleh Bakhtiar (wskazany w rezolucji nr 1803
Rady Bezpieczenstwa ONZ).
10. | Etemad Amin Invest Co Mobin Pasadaran Av. Teheran, Iran Etemad Amin Invest Co Mobin jest blisko powig- | 26.7.2010
zana z Naftar i z Bonyad-e Mostazafan; spétka
pomaga finansowal strategiczne interesy rezimu
i iranskich struktur parapanstwowych.
11. | Export Development Bank of Iran | Export Development Building, Export Development Bank of Iran (EDBI) jest zaan- | 26.7.2010

(EDB) (w tym wszystkie jego
oddzialy) i jednostki zalezne

21th floor, Tose’e tower, 15th st,
Ahmad Qasir Ave, Teheran - Iran,
15138-35711

next to the 15th Alley, Bokharest
Street, Argentina Square, Teheran,
Iran;

Tose’e Tower, corner of 15th St,
Ahmad Qasir Ave.,, Argentine
Square, Teheran, Iran;

No. 129, 21 ’s Khaled Eslamboli,
No. 1 Building, Teheran, Iran;
Numer w rejestrze  handlowym:
86936

(Iran)

gazowany w $wiadczenie ushug finansowych przed-
sighiorstwom zwigzanym z irafiskimi programami
proliferacyjnymi; pomaga wskazanym przez ONZ
podmiotom obchodzi¢ i tamaé sankcje. Swiadczy
uslugi  finansowe  podmiotom  podlegajacym
MODAFL i ich przedsigbiorstwom-przykrywkom
wspierajacym iranski program jadrowy
i balistyczny. Obslugiwal platnosci Banku Sepah
po wskazaniu go przez ONZ, w tym platnosci zwig-

zane z  irafskim  programem  jadrowym
i balistycznym. Bank obstugiwal transakcje doty-
czgce iranskich podmiotéow zwigzanych

z obronnoScig i programem  balistycznym,
z ktorych wiele oblozonych jest sankcjami Rady
Bezpieczeistwa ONZ. EDBI to gléwny posrednik
obslugujacy finanse Banku Sepah (oblozonego
sankcjami ONZ od 2007 roku), w tym platnosci
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zwigzane z bronia masowego razenia. EDBI
$wiadczy  uslugi  finansowe  réznorodnym
podmiotom MODAFL i ulatwia przedsigbiorstwom-
przykrywkom powigzanym z podmiotami MODAFL
skfadanie biezacych zaméwien.
a) EDBI Exchange Company (takze | N°20, 13th St, Vozara Ave., | Firma z siedzibg w Teheranie, nalezy w 70 % do | 26.7.2010
jako:  Export  Development | Teheran, Iran 1513753411, P.O. | Export Development Bank of Iran (EDBI).
Exchange Broker Co.) Box: 15875-6353; W pazdzierniku 2008 roku zostala wskazana
Inna lokalizacja: Tose’e Tower, | przez USA jako nalezgca do banku EDBI lub przez
Corner of 15th St, Ahmad Qasir | niego kontrolowana.
Ave., Argentine Square, Teheran,
Iran;
a) EDBI Stock Brokerage Company | Tose’e Tower, Corner of 15th St, | EDBI Stock Brokerage Company ma siedzibe [ 26.7.2010
Ahmad Qasir Ave, Argentine | w Teheranie i jest jednostka zalezna, nalezaca
Square, Teheran, Iran; w calosci do Export Development Bank of Iran
(EDBI). W pazdzierniku 2008 roku zostala wskazana
przez USA jako nalezaca do banku EDBI lub przez
niego kontrolowana.
b) Banco Internacional de Desar- | Urb. El Rosal, Avenida Francesco | Banco Internacional de Desarrollo CA nalezy do [ 26.7.2010
rollo CA de Miranda, Edificio Dozsa, Piso | Export Development Bank of Iran.
8, Caracas C.P. 1060, Wenezuela
12. | Fajr Aviation Composite Industries | Mehrabad ~ Airport, P.O. Box | Jednostka zalezna IAIO w ramach MODAEFL (zob. nr | 26.7.2010
13445-885, Teheran, Iran 29); produkuje przede wszystkim materialy kompo-
zytowe dla lotnictwa, ale jest takze powigzana
z rozwijaniem mozliwosci w zakresie widkien
weglowych do zastosowan jadrowych
i rakietowych. Powigzana z Biurem Wspolpracy
w  zakresie Technologii (Technology Cooperation
Office). Iran niedawno zapowiedzial, ze zamierza
przystapi¢ do masowej produkeji wiréwek nowej
generagji, co bedzie wymaga¢ zdolnosci produkcyj-
nych Fajr Aviation Composite Industries w zakresie
widkna weglowego.
13. | Fulmen 167 Darya boulevard - Shahrak [ Przedsigbiorstwo Fulmen bylo zaangazowane | 26.7.2010
Ghods, 14669 - 8356 Tehran. w instalacje sprzetu elektrycznego w  zakladach
Kom|/Fordu, zanim jeszcze ujawniono, ze zaklady
te istniejg.
a) Arya Niroo Nik Arya Niroo Nik jest firmg- przykrywka, z ktérej | 26.7.2010
posrednictwa Fulmen korzysta przy niektorych
operacjach.
14. | Future Bank BSC Block 304. City Centre Building. | Dwie trzecie Future Bank z siedzibg w Bahrajnie | 26.7.2010
Building 199, Government Avenue, | nalezy do iranskich bankéw. Bank Melli i Bank
Road 383, Manama, Bahrajn. PO | Saderat, wskazane przez UE, posiadaja po jednej
Box 785; trzeciej udzialéw, a reszta nalezy do Ahli United
Rejestracja  dziatalno$ci  gospodar- | Bank (AUB) z Bahrajnu. Choé AUB wciaz posiada
czej:  54514-1 (Bahrajn) traci | udzialy w Future Bank, wedlug raportu za rok 2007
waznos¢ 9 czerwca 2009 r.; [ AUB nie wywiera juz na Future Bank znaczgcego
Licencja handlowa nr: 13388 | wplywu, a bank ten jest skutecznie kontrolowany
(Bahrajn) przez irafskie instytucje macierzyste, z ktérych
obie wskazano w rezolucji nr 1803 Rady Bezpie-
czenistwa ONZ jako iranskie banki, ktére nalezy
szczeglnie  uwaznie  obserwowal.  Scistych
zwigzkéw Future Bank z Iranem dowodzi takze
fakt, Ze prezes Bank Melli sprawuje réwnocze$nie
funkcje prezesa Future Bank.
15. | Industrial Development Organ rzagdowy odpowiedzialny za przyspieszenie | 26.7.2010

& Renovation Organization (IDRO)

procesu uprzemystowienia w Iranie. Kontroluje
liczne przedsigbiorstwa zaangazowane w prace na
rzecz programu jadrowego i balistycznego; jest zaan-
gazowany we wspierajace je zagraniczne zaméwienia
w zakresie zaawansowanych technologii wytwor-
czych.
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16. | Iran Aircraft Industries (IACI) Jednostka zalezna IAIO w ramach MODAFL (zob. nr | 26.7.2010
29). Wytwarza i naprawia silniki samolotow
i statkéw powietrznych oraz przeprowadza ich prze-
glady; na ogdl nabywa wyroby lotnicze — zwykle
pochodzenia amerykanskiego — przez zagranicznych
posrednikow. Wykryto takze, ze IACI i jej jednostki
zalezne, starajgc si¢ naby¢ wyroby lotnicze, korzys-
taja z sieci posrednikéw na calym $wiecie.
17. | Iran  Aircraft ~ Manufacturing | Box 83145-311, 28 Km, Esfahan- | Nalezy do MODAFL (zob. nr 29), jest przez niego | 26.7.2010
Company (takze jako: HESA, | Tehran Freeway, Shahin Shahr, | kontrolowana lub dziala w jego imieniu.
HESA Trade Center, HTC, IAMCO, | Isfahan, Iran.
IAMI, Iran Aircraft Manufacturing | P.O. Box 14155-5568, No. 27
Company, Iran Aircraft Manufactu- | Ahahamat Ave., Vallie Asr Square,
ring Industries, Karkhanejate | Teheran 15946, Iran;
Sanaye Havapaymaie Iran, Hava | P.O. Box 81465-935, Isfahan, Iran;
Peyma Sazi-e Iran, Havapeyma | Shahih Shar Industrial Zone,
Sazhran, Havapeyma Sazi Iran, | Isfahan, Iran; P.O. Box 8140, No.
Hevapeimasazi) 107 Sepahbod Gharany Ave,,
Teheran, Iran
18. | Iran Centrifuge ~ Technology TESA przejefa dzialalno$¢  Farayand Technique | 26.7.2010
Company (takze jako: TSA lub (wskazanej w rezolucji nr 1737 Rady Bezpieczen-
TESA) stwa ONZ). Wytwarza czeSci wirdwek do wzboga-
cania uranu i bezposrednio wspiera dzialania sprzy-
jajace proliferacji, ktére Iran powinien zawiesi¢ na
mocy rezolucji Rady Bezpieczenistwa ONZ. Wyko-
nuje prace na rzecz Kalaye wskazanej w rezolucji
nr 1737 Rady Bezpieczenstwa ONZ).
19. | Iran Communications Industries | P.O. Box 19295-4731, Pasdaran | Jednostka zalezna Iran Electronics Industries (zob. nr | 26.7.2010
(1cn Avenue, Teheran, Iran; 20); wytwarza réznorodne produkty, w tym systemy
Inny adres: P.O. Box 19575-131, | facznosci, lotnicze oprzyrzadowanie elektroniczne,
34 Apadana Avenue, Teheran, Iran; | urzadzenia optyczne i elektrooptyczne, urzadzenia
Inny adres: Shahid Langary Street, | mikroelektroniczne, produkty IT, wyroby testowe,
Nobonyad Square Ave, Pasdaran, | pomiarowe, telekomunikacyjne i produkty bezpie-
Teheran czenstwa, urzadzenia elektroniczne do prowadzenia
dzialan wojennych, lampy radaroskopowe (w tym
prowadzi ich naprawg) i wyrzutnie pociskow.
Wyroby te moga zostal uzyte w programach oblo-
zonych sankcjami na mocy rezolugji nr 1737 Rady
Bezpieczefistwa ONZ.
20. | Iran Electronics Industries P.O. Box 18575-365, Teheran, Iran | Spétka bedaca w pelni wlasnoscig MODAFL (i [ 23.6.2008
(w tym wszystkie jego oddzialy) w zwigzku z tym organizacjg siostrzang AlO,
i jednostki zalezne: AvIO i DIO). Jej zadaniem jest produkcja elementoéw
elektronicznych do iranskich systeméw uzbrojenia.
a) Isfahan Optics P.O. Box 81465-313 Kaveh Ave. | Nalezy do Iran Electronics Industries, jest przez nig | 26.7.2010
Isfahan - Iran kontrolowana lub dziata w jej imieniu.
P.O. Box 81465-117, Isfahan, Iran
21. | Iran Insurance Company (takze | 121 Fatemi Ave., P.O. Box 14155- | Iran Insurance Company ubezpiecza zakup rézno- | 26.7.2010
jako: Bimeh Iran) 6363 Teheran, Iran rodnych wyrobéw, ktére moga zostal uzyte
P.O. Box 14155-6363, 107 Fatemi | w programach oblozonych sankcjami na mocy rezo-
Ave., Teheran, Iran lugji nr 1737 Rady Bezpieczeistwa ONZ. Ubezpie-
czone zakupy to m.in. czgsci zamienne do $mig-
fowcéw, elektronika oraz komputery stosowane
w nawigacji statkéw powietrznych i pociskow.
22. | Iranian Aviation Industries Organi- | Ave. Sepahbod Gharani P.O. Box | Organizacja w ramach MODAFL (zob. nr 29) odpo- | 26.7.2010

zation (IAIO)

15815/1775 Teheran, Iran

Ave. Sepahbod Gharani P.O. Box
15815/3446 Teheran, Iran

107 Sepahbod Gharani Avenue,
Teheran, Iran

wiedzialna za planowanie i zarzgdzanie w irafskim
sektorze lotnictwa wojskowego.




27.10.2010 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 281/89
Data umiesz-
Nazwa Informacje identyfikacyjne Uzasadnienie czenia
w wykazie
23. | Javedan Mehr Toos Firma inzynieryjna wykonujaca zamowienia na rzecz | 26.7.2010
Iranskiej Organizacji Energii Atomowej (wskazanej
na mocy rezolucji nr 1737 Rady Bezpieczefistwa
ONZ).
24. | Kala Naft Kala Naft Tehran Co, P.O. Box | Prowadzi handel sprzetem z sektora naftowego | 26.7.2010
15815/1775, Gharani Avenue, | i gazowego, ktéry moze zostal uzyty w iraiskim
Teheran, Iran; programie jadrowym. Probowala zamawial mate-
N° 242 Shahid Kalantri Street - | rialy (bardzo trwale bariery stopowe), ktore nie
Near Karim Khan Bridge - | maja zastosowania poza przemyslem jadrowym.
Sepahbod Gharani Avenue, | Powigzana z przedsigbiorstwami zaangazowanymi
Teheran; w iranski program jgdrowy.
Kish Free Zone, Trade Center,
wyspa Kish, Iran;
Kala Ltd., NIOC House, 4 Victoria
Street, London Sw1H1
25. | Machine Sazi Arak 4th km Tehran Road, P.O. Box | Firma z sektora energetycznego powigzana z IDRO; | 26.7.2010
148, Arak, Iran wspiera produkcyjnie program jadrowy, w tym zaka-
zane dzialania sprzyjajace proliferacji. Zaangazowana
w budowe reaktora ciezkowodnego w  Araku.
W lipcu 2009 roku Zjednoczone Krélestwo wydato
wobec niej zawiadomienie o odmowie eksportu
»korundowo-grafitowej zerdzi zatyczkoweje.
W maju 2009 roku Szwecja odméwita Machine
Sazi Arak eksportu »koszulek pokryw do zbiornikdw
ci$nieniowyche.
26. | Marine Industries Pasdaran Ave, P.O. Box 19585/ | Jednostka zalezna DIO. 23.4.2007
777, Teheran, Iran.
27. | MASNA (Moierat Saakht Niroo- Jednostka podlegajaca AEOI oraz Novin Energy (obie | 26.7.2010
gahye Atomi Iran) Managing wskazane na mocy rezolucji nr 1737 Rady Bezpie-
Company for the Construction of czenstwa ONZ). Zaangazowana w tworzenie reak-
Nuclear Power Plants toréw jadrowych.
28. | Mechanic Industries Group Uczestniczyla w produkgji elementéw stuzacych | 23.6.2008
realizacji programu balistycznego.
29. | Ministry of Defence and Armed | West side of Dabestan Street, | Odpowiedzialne za prowadzone przez Iran | 23.6.2008
Forces Logistics (MODAFL) (minis- | Abbas Abad District, Teheran programy badan w zakresie obrony, rozwoju
terstwo obrony i logistyki sit zbroj- i produkcji, w tym za wspieranie programéw balis-
nych) tycznego i jadrowego.
30. | Nuclear Fuel Production and | AEOI-NFPD, P.O.Box: 11365- [ Nuclear Fuel Production Division (NFPD) jest [ 23.4.2007
Procurement Company (NFPC) 8486, Teheran | Iran dzialem AEOI odpowiedzialnym za badania
P.O. Box 14144-1339, Endof | i rozwdj w dziedzinie jadrowego cyklu paliwowego,
North Karegar Ave., Teheran, Iran | w tym: badania uranu, jego wydobycie, obrobke
rudy, konwersj¢ oraz gospodarke odpadami jadro-
wymi. NFPC jest nastgpca NFPD, jednostki zaleznej
AEOI, ktéra zajmuje si¢ badaniami i rozwojem
w dziedzinie jadrowego cyklu paliwowego, w tym
konwersja i wzbogacaniem.
31. | Parchin Chemical Industries Firma ta zajmowala si¢ technikami napedu [ 23.6.2008
w ramach iranskiego programu balistycznego.
32. | Parto Sanat Co No. 1281 Valiasr Ave., Next to | Wytwérca  przemiennikéw  czestotliwosci;  jest | 26.7.2010
14th St., Teheran, 15178 Iran. w stanie rozwinaé/zmodyfikowaé importowane

przemienniki tak, by mozna je bylo stosowal
w gazowych wiréwkach wzbogacajacych. Sadzi sie,
ze firma ta jest zaangazowana w dzialalno$¢
w zakresie proliferacji jadrowej.
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33.

Passive Defense Organization

Odpowiada za wybér i budowe obiektéw strategicz-
nych, w tym — jak twierdzi Iran - zakladu wzboga-
cania uranu w Fordu (Kom), zbudowanego bez
powiadamiania MAEA, wbrew wymogom nalo-
zonym na Iran (potwierdzonym w rezolucji Rady
Zarzadzajacych MAEA). Przewodniczacym organi-
zadji jest general brygady Gholam-Reza Jalali, byly
cztonek Korpusu Straznikéw Rewolucji Islamskiej.

26.7.2010

34.

Post Bank

237, Motahari Ave., Teheran, Iran
1587618118

Post Bank przeksztalcit si¢ z iraniskiego banku krajo-
wego w bank pomagajacy Iranowi prowadzi¢ handel
migdzynarodowy. Dziala w imieniu Banku Sepah
(wskazanego na mocy rezolucji nr 1747 Rady
Bezpieczefistwa ONZ), wykonujgc transakcje Banku
Sepah i ukrywajac jego zwiagzki z transakcjami, by
oming¢ sankcje. W roku 2009 Post Bank ulatwiat
w imieniu Banku Sepah prowadzenie interesow
miedzy iranskim sektorem obronnym
a beneficjentami z zagranicy. Ulatwia tez prowa-
dzenie intereséw z przedsiebiorstwem-przykrywka
polnocnokoreaniskiego Tranchon Commercial Bank,
znanego z zaangazowania w interesy miedzy Iranem
a KRLD zwigzane z proliferacja.

26.7.2010

35.

Raka

Dzial Kalaye Electric Company (wskazanego na
mocy rezolugji nr 1737 Rady Bezpieczefistwa
ONZ). Utworzony pod koniec 2006 roku, odpowie-
dzialny za budowe zakladu wzbogacania uranu
w Fordu (Kom).

26.7.2010

36.

Research Institute of Nuclear
Science & Technology (takze jako:
Nuclear Science & Technology
Research Institute)

Jednostka podlegajaca AEOI i kontynuujaca prace jej
dawnego dzialu badawczego. Dyrektorem zarzadza-
jacym jest wiceprezes AEOI Mohammad Ghannadi
(wskazany na mocy rezolucji nr 1737 Rady Bezpie-
czenstwa ONZ).

26.7.2010

37.

Schiller Novin

Gheytariyeh Avenue - n°153 - 3rd
Floor - P.O. BOX 17665/153 6
19389 Teheran

Dziata w imieniu Organizacji Przemystu Obronnego
(DIO).

26.7.2010

38.

Shahid Ahmad Kazemi Industrial
Group

SAKIG rozwija i produkuje systemy pociskdéw
ziemia-powietrze dla iranskiego wojska. Realizuje
projekty wojskowe, balistyczne i projekty zwiazane
z obrong powietrzng; zamawia towary z Rosji,
Bialorusi i Korei Pdinocne;j.

26.7.2010

39.

Shakhese Behbud Sanat

Zaangazowany w produkcje sprzetu i czesci na
potrzeby cyklu paliwowego.

26.7.2010

40.

State
(SPO)

Purchasing ~ Organisation

SPO prawdopodobnie ulatwia import kompletnego
uzbrojenia. Jest prawdopodobnie jednostky zalezng
MODAEFL.

23.6.2008

41.

Biuro Wspdlpracy w zakresie Tech-
nologii w gabinecie prezydenta
[ranu

Teheran, Iran

Odpowiada za irafski rozwdj technologiczny
poprzez  stosowne  zaméwienia  zagraniczne
i powigzania szkoleniowe. Wspiera program jadrowy
i balistyczny.

26.7.2010

42.

Yasa Part (w tym wszystkie jego
oddzialy) i jednostki zalezne:

a) Arfa Paint Company

Przedsigbiorstwo zajmujgce si¢ zaméwieniami zwia-
zanymi z zakupem materialéw 1 technologii
niezbednych w programie jadrowym i balistycznym.

Dziala w imieniu Yasa Part.

26.7.2010

26.7.2010
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b) Arfeh Company Dziala w imieniu Yasa Part. 26.7.2010
¢) Farasepehr Engineering Dziala w imieniu Yasa Part. 26.7.2010
Company
d) Hosseini Nejad Trading Co. Dziala w imieniu Yasa Part. 26.7.2010
¢) Iran Saffron Company or Iran- Dziala w imieniu Yasa Part. 26.7.2010
saffron Co.
f) Shetab G. Dziala w imieniu Yasa Part. 26.7.2010
g) Shetab Gaman Dziala w imieniu Yasa Part. 26.7.2010
h) Shetab Trading Dziala w imieniu Yasa Part. 26.7.2010
i) Y.A.S. Co. Ltd Dziala w imieniu Yasa Part. 26.7.2010

II. Korpus Straznikéw Rewolucji Islamskiej (Islamic Revolutionary Guard Corps) (IRGC)

A. Osoby fizyczne

Uzasadnienie

Data umiesz-

Imi¢ i nazwisko Informagje identyfikacyjne czenia
w wykazie
1. | General brygady IRGC Javad Zastgpca ds. inspekcji w MODAFL. Odpowiada za | 23.6.2008
DARVISH-VAND wszystkie obiekty i instalacie MODAFL.
2. | Kontradmiral Ali FADAVI Dowddca marynarki wojennej IRGC. 26.7.2010
3. | Parviz FATAH Urodzony w 1961 r. Numer dwa w Kha tam al Anbiya, 26.7.2010
4. | General brygady IRGC Seyyed Dyrektor naczelny Defence Industries Organisation | 23.6.2008
Mahdi FARAHI (DIO), wskazanej na mocy rezolucji nr 1737 (2006)
Rady Bezpieczenstwa ONZ.
5. | Generat brygady IRGC Ali HOSEY- Szef dzialu generalnego Najwyzszej Narodowej Rady | 23.6.2008
NITASH Bezpieczefistwa, zaangazowany w tworzenie polityki
w kwestii jadrowej.
6. | IRGC Mohammad Ali JAFARI Dowddca IRGC. 23.6.2008
7. | General brygady IRGC Mostafa Minister spraw wewnetrznych i byly minister | 23.6.2008
Mohammad NAJJAR w MODAFL; odpowiada za wszystkie programy
wojskowe, w tym programy balistyczne.
8. | General brygady Mohammad Reza | Urodzony w 1953 r. w Nadzafie | Dowddca sit oporu Basij. 26.7.2010
NAQDI (Irak)
9. | General  brygady =~ Mohammad Dowddca sit ladowych IRGC. 26.7.2010
PAKPUR
10. | Rostam QASEMI (takze jako: | Urodzony w 1961 r. Dowddca Khatam al-Anbiya. 26.7.2010
Rostam GHASEMI)
11. | General brygady Hossein SALAMI Zastgpca dowodey IRGC. 26.7.2010
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12.

General brygady IRGC Ali SHAM-
SHIRI

Zastgpca MODAFL ds. kontrwywiadu; odpowiada za
bezpieczefistwo personelu i obiektéw MODAFL.

23.6.2008

13.

General brygady IRGC Ahmad

VAHIDI

Minister w MODAFL i byly wiceszef MODAFL.

23.6.2008

B. Podmioty

Nazwa

Informagje identyfikacyjne

Uzasadnienie

Data umiesz-
czenia
w wykazie

Korpus  Straznikéw  Rewolucji
Islamskiej (Islamic Revolutionary
Guard Corps) (IRGC)

Teheran, Iran

Odpowiada za irafski program jadrowy. Sprawuje
kontrol¢ operacyjna nad iraiskim programem balis-
tycznym. Podjal proby zaméwien w celu wspierania
irafiskiego programu balistycznego i jadrowego.

26.7.2010

Sity lotnicze IRGC
Force)

(IRGC  Air

Zarzadzaja irafiskimi zasobami pociskéw balistycz-
nych krétkiego i $redniego zasiggu. Dowddca sit
lotniczych IRGC zostal wskazany w rezolucji RB
ONZ nr 1737 (2006).

23.6.2008

IRGC-Air Force Al-Ghadir Missile
Command

IRGC-Air Force Al-Ghadir Missile Command jest
specjalng czgdcig sit powietrznych IRGC wspélpracu-
jaca ze SBIG (wskazanym w rezolucji nr 1737 Rady
Bezpieczefistwa ONZ) z FATEH 110, pociskami
balistycznymi krétkiego zasiegu, oraz Ashura, poci-
skiem balistycznym $redniego zasiggu. Wydaje si¢
by¢ jednostka, ktora sprawuje faktyczna kontrole
operacyjna nad pociskami.

26.7.2010

Naserin Vahid

Naserin Vahid produkuje elementy broni w imieniu
IRGC. Firma-przykrywka IRGC.

26.7.2010

IRGC Qods Force

Teheran (Iran)

Sily Qods Korpusu Straznikéw Rewolucji Islamskiej
(IRGC) odpowiadajg za operacje poza Iranem; s3
gléwnym teherafiskim narzedziem polityki zagra-
nicznej w zakresie operacji specjalnych i wsparciem
dla terrorystéw i bojownikow islamistycznych za
granicg. Wedlug doniesien prasowych Hezbollah
w 2006 roku podczas konfliktu z Izraelem uzywat
dostarczanych przez nie rakiet, pociskow manew-
rujgcych  do  zwalczania  celéw  nawodnych
i podwodnych (ASCM), przeno$nych przeciwlotni-
czych zestawdw rakietowych (MANPADS) oraz
bezzalogowych  statkéw  powietrznych  (UAV),
a takze korzystal z oferowanych przez sily Qods
szkolen zwigzanych z tymi systemami. Wedlug
réznych doniesien sity Qods nadal wyposazajg
i szkolg Hezbollah w zakresie nowoczesnej broni,
pociskow przeciwlotniczych oraz rakiet dalekiego
zasiggu. Nadal w ograniczonym stopniu stanowia
niebezpieczne  wsparcie bojownikéw  talibskich
w potudniowym i zachodnim Afganistanie, zapew-
niajgc im szkolenia i $rodki, w tym bron strzelecka,
amunicj¢, mozdzierze oraz rakiety bojowe krétkiego
zasiegu. Dowddca sit jest oblozony sankcjami na
mocy rezolucji Rady Bezpieczenistwa ONZ.

26.7.2010

Sepanir Oil and Gas Energy Engi-
neering Company (takze jako:
Sepah Nir)

Jednostka zalezna Khatam al-Anbya Construction
Headquarters, wskazanej na mocy rezolucji nr
1929 Rady Bezpieczenstwa ONZ. Uczestniczy
w fazie 15-16 iranskiego projektu gazowego na
podmorskiej czesci zt6z South Pars.

26.7.2010
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C. Linie Zeglugowe Islamskiej Republiki Iranu (IRISL)

Data umiesz-

Nazwa Informacje identyfikacyjne Uzasadnienie czenia
w wykazie
1) | Linie Zeglugowe Islamskiej Repub- | No. 37, Aseman Tower, Sayyade | Zaangazowane w transport fadunkéw wojskowych, | 26.7.2010
liki Iranu (IRISL) (w tym wszystkie | Shirazee Square, Pasdaran Ave. | w tym zakazanych ladunkéw z Iranu. Trzy takie
oddzialy) i jednostki zalezne: P.O. Box 19395-1311. Teheran. | incydenty, stanowigce jawne naruszenie zakazu,
[ran; zgloszono komitetowi ds. sankcji wobec Iranu dzia-
37, Corner of 7th Narenjestan, | lajacemu w ramach Rady Bezpieczeristwa ONZ.
Sayad Shirazi Square, After Nobo- | Linie  IRISL  tak  bardzo byly  zwiazane
yand  Square, Pasdaran Ave, [ z proliferacja, ze Rada Bezpieczefistwa ONZ -
Teheran, Iran w rezolucjach nr 1803 i 1929 — wezwala panistwa
do przeprowadzania inspekcji na statkach IRISL,
jezeli istniejg uzasadnione powody, by przypuszczac,
ze transportujg one zakazane towary.
a) Bushehr Shipping Company | 143/1 Tower Road Sliema, Slm | Nalezy do IRISL lub jest przez nie kontrolowana. | 26.7.2010
Limited (Teheran) 1604, Malta;
c/o Hafiz Darya  Shipping
Company, Ehteshamiyeh Square
60, Neyestani 7, Pasdaran, Teheran,
Iran
b) Hafize Darya Shipping Lines | N°35 Ehteshamich SQ. Neyestan 7, | Dziala w imieniu IRISL, obslugujac kontenery | 26.7.2010
(HDSL) (takze jako: HDS Lines) | Pasdaran, Teheran, Iran P.O. Box: | z wykorzystaniem statkéw nalezacych do IRISL.
1944833546
Inna lokalizacja: No. 60 Ehtesha-
miyeh Square, 7th Neyestan Street,
Pasdaran Avenue, Tehran, Iran;
Inny adres: Third Floor of IRISL’s
Aseman Tower
¢) Hanseatic Trade Trust | Schottweg 7, 22087 Hamburg, | Jest kontrolowana przez IRISL iflub dziala w ich [ 26.7.2010
& Shipping (HTTS) GmbH; | Niemcy; imieniu.
HTTS GmbH Opp 7th Alley, Zarafshan St
Eivanak St, Qods Township; HTTS
GmbH,
d) Irano Misr Shipping Company | N°37 Asseman tower, Shahid Lava- | Dziala w imieniu IRISL wzdluz Kanatu Sueskiego, | 26.7.2010
sani (Farmanieh) Junction, Pasdaran | w Aleksandrii i w Port Saidzie. Nalezy w 51 % do
Ave. Teheran - Iran P.O. Box: | IRISL.
19395- 1311
Inna lokalizacja: No 41, 3rd Floor,
Corner of 6th Alley, Sunaei Street,
Karim Khan Zand Ave, Teheran;
265, Next to Mehrshad, Sedaghat
St., Opposite of Mellat Park, Vali
Asr Ave., Teheran 1A001, Iran;
18 Mehrshad Street, Sadaghat St.,
Opposite of Mellat Park, Vali Asr
Ave., Teheran 1A001, Iran
¢) Irinvestship Ltd Global House, 61 Petty France, | Nalezy do IRISL. Swiadczy liniom IRISL ustugi finan- | 26.7.2010
London SWI1H 9EU, Zjednoczone | sowe, prawne i ubezpieczeniowe oraz ustugi marke-
Krélestwo; tingowe, czarterowe i ustugi zarzadzania zaloga.
Rejestracja dziatalno$ci  gospodar-
czej: 4110179  (Zjednoczone
Krélestwo)
f) IRISL (Malta) Ltd Flat 1, 181 Tower Road, Sliema | Dziala w imieniu IRISL na Malcie. Spélka joint | 26.7.2010
SLM 1605, Malta venture z udziatlowcami niemieckimi i maltafskimi.
IRISL korzysta ze szlaku maltaiiskiego od 2004
roku; traktuje Freeport jako wezel przeladunkowy
miedzy Zatoka Perskg a Europa.
g) IRISL Club No 60 Ehteshamiyeh Square, 7th | Nalezy do IRISL. 26.7.2010

Neyestan Street, Pasdaran Avenue,
Teheran




Ports & Customs, 2nd Floor, Sharaf
Building, Dubaj, Zjednoczone
Emiraty Arabskie;

Sharaf Building, 1st Floor, Al
Mankhool St., Bur Dubai, P.O.
Box 5562, Dubaj, Zjednoczone
Emiraty Arabskie;

Sharaf Building, No. 4, 2nd Floor,

Al Meena  Road, Opposite
Customs, Dubaj  Zjednoczone
Emiraty

Arabskie, Kayed Ahli Building,

Jamal Abdul Nasser Road (Parallel
to Al Wahda St.), P.O. Box 4840,
Sharjah,  Zjednoczone  Emiraty
Arabskie

Arabskich, dostarczajac paliwa, zapewniajagc maga-
zyny, sprzet, czeSci zamienne i przeprowadzajac
naprawy statkéw. Dziala takze w imieniu HDSL.
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Data umiesz-
Nazwa Informagje identyfikacyjne Uzasadnienie czenia
w wykazie
h) IRISL Europe GmbH | Schottweg 5, 22087 Hamburg, | Przedstawiciel IRISL w Niemczech. 26.7.2010
(Hamburg) Germany
V.AT. Number DE217283818
(Niemcy)
i) IRISL Marine Services and Engi- | Sarbandar Gas Station P.O. Box | Nalezy do IRISL. Dostarcza paliwa, olej bunkrowy, | 26.7.2010
neering Company 199, Bandar Imam Khomeini, Iran; | wodg, farby, olej smarowy i chemikalia potrzebne na
Karim Khan Zand Ave, Iran Shahr | statkach IRISL. Nadzoruje takze konserwacje statkéw
Shomai, No 221, Teheran, Iran oraz zapewnia obiekty i ustugi czlonkom zaldg.
No 221, Northern Iranshahr Street, | Jednostki zalezne IRISL korzystaly z bankowych
Karim Khan Ave, Teheran, Iran kont dolarowych w Europie i na Bliskim Wschodzie,
zarejestrowanych na falszywe nazwiska, by umozli-
wiaé rutynowe transfery Srodkéw. IRISL wielokrotnie
umozliwialy naruszanie przepiséw rezolucji nr 1747
Rady Bezpieczenstwa ONZ.
j) IRISL  Multimodal ~Transport | No 25, Shahid Arabi Line, Sanaei | Nalezy do IRISL. Odpowiada za kolejowy transport | 26.7.2010
Company St, Karim Khan Zand Zand St | towaréw. Jest w pelni kontrolowang jednostka
Teheran, Iran Iran zalezng IRISL.
k) IRITAL Shipping SRL Numer w rejestrze handlowym: GE | Punkt kontaktowy na potrzeby ustug ECL i PCL. [ 26.7.2010
426505 (Wlochy); Korzysta z niego jednostka zalezna DIO — Marine
Wiloski numer identyfikacji podat- | Industries Group (MIG; znana obecnie jako Marine
kowej: 03329300101 (Wtlochy); | Industries Organization, MIO), ktéra odpowiada za
Numer  VAT: 12869140157 | projektowanie i budowe réznorodnych konstrukeji
(Wlochy); Ponte Francesco Moro- | morskich oraz statkéw wojskowych i innych. DIO
sini 59, 16126 Genua (GE), | zostala wskazana w rezolucji nr 1737 Rady Bezpie-
Wihochy czenstwa ONZ.
1) ISI Maritime Limited (Malta) 147/1 St. Lucia Street, Valetta, VIt | Nalezy do IRISL lub jest przez nie kontrolowana. | 26.7.2010
1185, Malta;
cfo IranoHind Shipping Co. Ltd.,
Mehrshad Street, PO Box 15875,
Teheran, Iran
m) Khazer Shipping Lines (Bandar | No. 1; End of Shahid Mostafa | Jednostka zalezna, 100 % udzialéw nalezy do IRISL. | 26.7.2010
Anzali) Khomeini St., Tohid Square, P.O. | Flota liczaca w calosci sze$¢ statkéw. Dziala na
Box 43145, Bandar Anzali 1711- | Morzu Kaspijskim. Ulatwiala transporty z udzialem
324, Iran; M. Khomeini St., | podmiotéw wskazanych przez ONZ i USA, np.
Ghazian, Bandar Anzali, Gilan, Iran | Banku Melli, przewozac fadunki sprzyjajace prolife-
racji z krajéw takich jak Rosja czy Kazachstan do
[ranu.
n) Leading Maritime Pte Ltd (takze | 200 Middle Road #14-01 Prime | Leadmarine dziala w imieniu HDSL w Singapurze. | 26.7.2010
jako: Leadmarine, takze jako: | Centre Singapore 188980 (alt. | Wczesniej znana jako Asia Marine Network Pte Ltd
Asia Marine Network Pte Ltd, | 199090) oraz IRISL Asia Pte Ltd i dzialajgca w imieniu IRISL
takze jako IRISL Asia Pte Ltd; w Singapurze.
takze jako: Leadmaritime)
0) Marble  Shipping  Limited | 143/1 Tower Road Sliema, Slm | Nalezy do IRISL lub jest przez nie kontrolowana. | 26.7.2010
(Malta) 1604, Malta
p) Oasis Freight Agency Al Meena Street, Opposite Dubai | Dziala w imieniu IRISL w Zjednoczonych Emiratach | 26.7.2010
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Data umiesz-

Nazwa Informacje identyfikacyjne Uzasadnienie czenia
w wykazie
q) Safiran Payam Darya (takze | N°1 Eighth Narengestan, Artesh | Dziala w imieniu IRISL, $wiadczac ustugi hurtowe. | 26.7.2010
jako: Safiran Payam Darya | Street, Farmanieh, P.O. Box
Shipping Lines, takze jako: | 19635-1116, Teheran, Iran;
SAPID Shipping Company) Inny adres: 33 Eighth Narenjestan,
Artesh Street, P.O. Box 19635-
1116, Teheran, Iran;
Inny adres: Third Floor of IRISL’s
Aseman Tower
r) Santexlines (takze jako: IRISL | Suite 1501, Shanghai Zhongrong | Santexlines dziala w imieniu HDSL. Wczes$niej znane | 26.7.2010
China Shipping Company Ltd, | Plaza, 1088, Pudong(S) road, Shan- | pod nazwag IRISL China shipping Company
takze jako: Yi Hang Shipping | ghai 200122, Szanghaj, Chiny; i dzialajgce w imieniu IRISL w Chinach.
Company) Inny adres: F23A-D, Times Plaza
No. 1, Taizi Road, Shekou, Shen-
zhen 518067, Chiny
s) Shipping Computer Services | N°37 Asseman Shahid Sayyad | Nalezy do IRISL, jest przez nie kontrolowana lub | 26.7.2010
Company (SCSCOL) Shirazee sq., Pasdaran ave., P.O. | dziala w ich imieniu.
Box 1587553 1351, Teheran, Iran;
No 13, 1st Floor, Abgan Alley,
Aban ave., Karimkhan Zand Blvd,
Teheran 15976, Iran.
t) SISCO Shipping Company Ltd | Posiada biura w Seulu i Pusanie | Dziala w imieniu IRISL w Korei Potudniowej. 26.7.2010
(takze jako: IRISL Korea Ltd) w Korei Potudniowej.
u) Soroush Saramin Asatir (SSA) | N°5, Shabnam Alley, Golriz St., | Dziala w imieniu IRISL. Teheranskie przedsi¢bior- [ 26.7.2010
Shahid Motahhari Ave., Teheran — | stwo zarzadzania statkami; pelni funkcje zarzadcy
Iran, P.O. Box 19635- 114 technicznego w odniesieniu  do wielu statkéw
No 14 (alt. 5) Shabnam Alley, Fajr | SAPID.
Street, Shahid Motahhari Avenue,
P.O. Box 196365-1114, Teheran
Iran
v) South Way Shipping Agency | No. 101, Shabnam Alley, Ghaem | Kontrolowana przez IRISL i dzialajaca na jego rzecz | 26.7.2010
Co Ltd Magham Street, Tehran, Iran w iranskich portach, nadzorujac takie dziatania jak
zatadunek i wyladunek.
w) Valfajr 8th Shipping Line Co. | N°119, Corner Shabnam Ally, | Jednostka zalezna IRISL. 100 % jej udzialéw nalezy | 26.7.2010”
(takze jako: Valfajr) Shoaa Square Ghaem-Magam Fara- | do IRISL. Prowadzi przewozy miedzy Iranem
hani, Tehran - Iran P.O. Box [a panstwami Zatoki Perskiej, np. Kuwejtem,
158754155 Katarem, Bahrajnem, Zjednoczonymi Emiratami
Inna lokalizacja: Abyar Alley, | Arabskimi i Arabia Saudyjska. Jednostka zalezna
Corner of Shahid Azodi St. | od IRISL z siedzibg w Dubaju, $wiadczaca ustugi
& Karim Khan Zand Ave. Teheran, | promowe i dowozowe, a czasem przewozgca towary
[ran; i pasazer6w w obrebie Zatoki Perskiej. W Dubaju
Shahid Azodi St. Karim Khan Zand | wynajmuje  zalogi  statkéw, zamawia uslugi
Zand Ave., dostawcze, przygotowuje statki do zacumowania
Abiar Alley. P.O. Box 4155, |i odplyniecia oraz do zaladunku i wyladunku

Teheran, Iran

w porcie. Zawija do portéw w Zatoce Perskiej i w
Indiach. Od polowy czerwca 2009 roku Valfajr
zajmuje wsp6lny budynek z IRISL w Port Raszid
w Dubaju w Zjednoczonych Emiratach Arabskich;
zajmowal takze wspélny budynek z IRISL
w Teheranie (Iran).




